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O ARRIEIRO: - Este “Pln'hnlm,. ¢ mais braveo cld: que eu supunha. Ent8io
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O sr. Antonio Cabreira, so-
cio perpetuo de todas as aca-
demias, inventor dos numeros
impares quando sfio pares, ¢
vice-versa, fundador da Cru-
zada de Sanla Maria do Cas-
telo, comendador de todas as
ordens do globo — ¢ um ho-
mem de lodos os tempos,
Quando vier o fim do mundo
ainda ele seri academico, ma-
tematico, sabio e Cabreira.
Pensa 6.612 seculos a lio, con-
forme se pode verificar pelo
relato da ullima sessfio da
Academia de Sciencias de
Lisboa. O que tem isto de ex-
traordinario, no capitulo que
diz respeito is epactas asiro-
nomicas"

Nas epactas é que esti o

ato. Cabreira niio gostou de-
as. Empatavam-lhe a mate-
matica. Era preciso alargi-las
6.612 seculos. Niio se conteve.
Foi aos calculos e calculon
por_ai fora. Os amigos pre-
tenderam dissuadi-lo, «Cabrei-
ra olha que vais muilo lon-
ge», «Cabreira respeita o infi-
nito, se nfio vais preso», «(la-
breira lembra-te que tens
familia e que isso te pode ser
fatals,
Nio quiz ouvir. Foi al¢ ao
seculo LXXVI— direito, alti-
vo, alravessando as futuras
idades da terra, com passo de
gigante. Quando li chegou ja
ia cansado. Nilo avistou o
pais nem a gloria. Fixou en-
tio a sua louza algebrica.
Mediu distancias. Vagamente,

numa pedra gasta, encontron
~ alguns hieroglifos A... L... n,.
a.b..

Era ele sem o saber. Inves-
tigou, fez profundos cstudos
arqueologicos, andou 6.612

ara traz. Tratava-se dum
_abreira, mas quem? Sen as-
cendente? Seu émulo? Sen
afim? Cabreiras como e¢le
houve poucos na historia. Ti-
nha dela ainda algumas re-
miniscencias. Os hieroglifos
atestavam o saber, a elaslici-
dade algebrica do detfunto.

Mas — oh! céus! - aquele
Cabreira era a sua desgraca.
Mais: a sua vergonha! Tudo
estava errado! Naquela mate-
matica confusa das epactys,
havia anacronismos empata-
dos. I fora da Academia!
E transcendera ecle, no sen
tempo, o misero espirito dos
humanos, com tfio negregadas
equagdes!

Desiludido, ajoelhoun-se na
frieza das nuvens. Chamou
um espectro que por ali an-
dava, errando. Era Acacio,
conselheiro de Estado, desin-
carnado pela ironia dos mor-
tais.

— O que fazes aqui, irmo!

- Subi ao reino dos par-
vos, onde tenho encontrado

muito ministro, muito conse-
lheiro, muito redentor...

—Ha aqui alguma acade-

mia...
— Muitas! Ainda bem que
chegaste ao longo das tuas
grandiosas leguas matemali-
cas. Nio sabeinos noticias da
terra. Precisamos reunir e
ouvir a tua doula comunica-
¢iio. Encontraste Ii no mundo
inferior, donde vieste, um tal
Cabreira, ordenado por Sala-
manea, Vigo, Creta e Salonica
com ordens ¢ graus de for-
mosa sapiencia®

-— Cabreira® S6 Cabreira?
Apenas Cabreira?

0 sabio pensou com tenaci-
dade concentrada, Reflectin
maduramente. Procurou com
ancia na memoria. Viu que o
problema era grave, e lhe to-
maria longos meses de estudo.
Seculos talvez. Ia a descartar-
se da solicitacfio, quando o
outro, sorridente e ironico,
lhe volveu:

- - Fixa aquele azul... E’ tio
puro que nele se reflecte a
grandeza dos deuses imortais,

(0 matematico olhou. Uma
sombra horrida, de enormes
orclhas e colossal queixada,
desenhava-se com nitidexz
crucl, ©

-——Quem ¢é esta sombra, se
nio trouxe alimaria? Como
chegon ao cén — se nem todas
as vozes agui chegam?

Um eco perdido na ampli-
dio do espaco, respondeu-lhe:

— Vieste sosinho, Cabreira!
Seis mil e seiscentos seculos
de caminho mem Pegazo, nem
Caligula podiam transpor
dum jacto,
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Outro dia exibiu-se num
écran._uma fita desoladora,
passada no Polo Norte. Neve
intensa. Frio de rachar a cal-
cular pela cara- confrangida
da personagem —um pobre
vagabundo, que deve ter uma
casa em Holywod e alguns
milhdes de dollars nos bancos
de New-York.

Nisto uma voz de crianga,
mesmo ao nosso lado, disse:

-—S8o0sinho! Sem ninguem
que lhe acuda...

E a mami, carinhosa:

— Niio te apoquentes filho...
() operador nfio deve estar
longe...

L2 S

A. prisiio ainda ¢ o melhor
silio onde se pode estar em
liberdade. Nada nos incomo-
da. Estamos, pelo menos,
livres de sermos procurados

C4d vao eles...

a atravessar o Atlantico

pela policia, que ha muito
inventou o motu-continuo —
soltando os individuos que
estio detidos para os prender
depois, libertando-os em se-
ﬁmda. Este jogo das escondi-
das constitui o divertimento
dalgumas dezenas de agentes,

ue aplicam assim o melhor

o Tesouro publico em via-
gens de recreio sportivo por
esse pais fora. Quando, por
acaso, sé encontra um crimi-
noso que nfo esti nos cadas-
tros do governo civil, os de-
teclives gritam logo:

— Estd inocente! Esse nio
¢ dos nossos conhecimentos!..,

Por esta mirifica doutrina,
cuja doutrina ha muito devia
ter sido registada em Portu-

al, o numero dos crimes e
0s roubos aumenta—o que
nfioc aumenta sfio os seus au-
tores.

Nenhum cavalheiro respei-
tavel pode, dum momento
Eara o outro, tornar-se cele-

re, desviando o alheio. A
policia nfio lho consente. Con-
dena-o ao esquecimento. Ao
oprobio do silencio. A’ som-
bra do anonimato. E’ natural?
50 assim se podc manter, pela,
exclusio dos pretendentes,
uma classe que encheu por
completo os quadros da buro-
cracia normal do roubo, as
quadras da banca francesa, e
os quarlos do governo civil.
A policia a todo o custo quere
manter, como coisa sagrada e
intangivel, a estatistica dos
gatunos, dificil e restricta-
mente elaborada em preteri-
tas epocas de honestidade re-
Jativa. Por esta razdo nenhum
gatuno pode falecer, sem que
seja incomodado ja depoisdo
enterro; entrar no Limoeiro
sem que seja oulra vez preso
por um acto que nfo podia
ter praticado seniio solto; se-
Fuir para a Africa, sem levar
vilhete de ida e volta.. A
meio do caminho ¢ chamado
a Lisboa, onde tem que se
defender dum roubo que s6
por telegrafia sem fios podia
ter perpetrado...

Isto tudo vem a proposito
do humanitario carcereiro da
cadeia de Elvas, que ji deixon
fugir trés presos, sem que as
cstancias superiores tivessem
disso conhecimento.

FFazia o bem sem olhar a
quem! Libertava com a miio
esguerda, sem que a direita o
soubesse, Ji estava tfio trense
do neste servicinho aclivo
que bastava fazer uma viagem
a Lisboa para que o preso lhe
fugisse no Setil, depois de ter
huiividu dois, no bufele.

Afinal, o homem tem razio.
Prisioneiro e carcerciro— sdo
dois, mas sempre dois sepa-
rados...
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—Pois $ verdade, caro awigo, di-
s'a o Gustavo Milfontes no seu con-
discipulo de Coimbra, Gareia Lou-
rengo.—E' como te digo. Be eu nio
sou nm advogado como tu é porque
sempre detestel o8 embustes, a fal-
sidade e a mentira. Um alemtejano
é um alemtejano... J4 fui como tu.,,
E, por sinal, uma ves que me retirei
do meu torrio natal é que enfragueci
& tal ponto que me cheguei a con-
fundir com wvocés... Lembra-te do
meun desgracads casamento...

—0 quié?l To casaste?...
eabia.

—Entiio tu niio soubeste que eu ji
fui cosado?|

—Eu nbo... Mas se casazte é por-
que foi por pouce tempo...

=0 menos tempo possivel...

—Tua mulher atraigoou-te?l...

—Nio. Enganou-me.

—Mau! Niie percebo.

—Iste é: ela enganou-me o eu en-
ganei-me, o d'nhi desiis o meu enga-
no o cd estou outra vez... solleirinho
da costa...

Nio o

—Homen, conta-me li esa embru-
lhada por mindos,
=" menine, ¢ uma novela: leva

—Nio faz mal.

—Entio, cscuta: Eu deixei-me su-
gestionar, devido ao meio lamecha
em gue vivia em Lisboa, por uma
rapariga cujo pai comparc-o, hoje,
com o Waterleo, fabricante de notas
boas, a miis com o Alves dos Theis o
& raparign com uma dag tais de qui-
nhenfos do Engrola...

—Era falsa®1

=—Fualsa, positivamenie, nio ora..,
A tinta ¢ gque, ¢m determinados si-
tice, ern um tanto diferente...

—Niio percebo...

—Eu te conto: Frequentava eu os
meios chics — o dos chis com bolos,
dos tangos com chds, & o «das foirdes
com saxofones maluces, para os guais
en era cofvidade devide & posicio
de meu pai nas finangas alemtejanns
.¢ da minha idem nas humbrais das
portas do Margues.

.eNfo pel o gque me achavam as
mulheres, todas nlh.ivam para mim,
como se vissem o lipepotamo do Jar-
dim. Tive propostas de algumas, ca-
sadas, que eu sempre honestamente

NOVELA DO “FIXE”
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A NOIVA IDEAL

regreitel, U meu ideal, jé doentio de-
¥ido ao meio, era ter uma mulher
pequenina, brancs, delicadsa, . numas
palavra:—um biscwit, do qual ou pu-
desse faser um berlogque ou pingente
para andar sempre dependurada no
men brago... Achava isto moderno o
intercssantissimo,

uPois uma bela vez, easei. A noiva
era mignone o galante! Adivinhava-
¢ nela a redugio duma Venus de
jaspa com cabelos de oiro. B os
trens!!! E os automoreis!!l E a ipro-
inll! E o orgiio!!!l E a preleccio do
prior!!! Emfim, um casamento que
deu bradol.. A' porta da igreja,
uma pobre entregow-me uma carta,
uma outra um bilhetinho, Pedidos
talves, disse en, ¢ meti-os na algi-
beira...

uQuardo, em casa dos pais, prin-
cipion o copo de agua, tembrei-me da
bilhete @ da cartinha o li-os. Num
deles dizia o seguinte: Mal empre-
gada... o no outrn: Assadsino!?f

Achei graca por niio ter percebide,
noe momento, a sua intencio...

—FE depois?

—Ddepois, men caro, seguiram-se as
consequencias do  acto... Esquecen-
me, porém, dizer-te que minha mu-
lher levava um dotesinho regular. O
ral negociava em drogas por atuca-
do ¢ ern bastante considerads no
meio comercial. Era, numa palavea,
wm drognista com dinhoiro.

—Mau! Até agni nio vejo mada
de extraordinario—disse-lhe o amigo.

—Depois do cope de agua, embar.
camoa para o Alemtejo. Quando che-
gimos, era grande a curiosidade da
gente de sitia, junte da minha her-
dade. Em casa, n familia e a erinda-
gem fizeram-nos umn recepedo § al-
tura. Os capatares do pessoal do tra-
Ballio vieram dur-mo es parabens,
emguanto que o noiva, acompanhada
por duas servas antigas que me vi-
ram uascer, recollia aoce sens aposen-
tos para fuzer a sun foilette do jan-
tar. A primeira decepeiio que tive foi
de uma dus eriadas que foi nma espe-
cie d¢ minha segunda mie, dizer-me:
uMenino, en sempre julgnei gue eca-
sasse com uma mulher... Aquiloe, fi-
Ihinhe, ¢ um palite do la reine...
Tens o posto estragado...

—!

—Fm conclusio: eu, sentindo-me

na minka terra, voltei repentina-
mente & minha primeira forma ds
ser, A vida de Lisboa pareceu-me
um sonho... mas, acredita, nio dei-
xava de pgostar da minha mulhorsi-
nha branca e loira como a magnolia.
Uma v¢s no quarto nupcial, olhei,
de repente, para o toilette o, sobrs
o se0u marmore—meu Deus!—para-
cfu-me viér um mostruario do escriio-
rio do pai! Que quantidade de dro-
gasl...

—Para que & isto®—preguntei-lhy
eu.

—E' para os cabelos...
ser loiros...

—Entio, cssa cir nia & a natural?

—Nio, filho, 0s meus cabelos sio
castanho-escuro.

—E isto agui?

—E' creme Zed para a pele... Fica
tio bonita, nio fiea?

—Mus a cir da tua pele...

—E' trigueira... Fra mosmo muils
morenn

—E ista®

—E isto?

—E' a cir dos labios,

para os fa-

E como ela estivessa de combina-
tde—iu sabes o que & uma eombina-
rAe—reparei que, & laia de atilho de
mochila, mas para o lndo do peito,
eslavam preses por uns fitilhes do
seda dois pequenos seios de borrachal
alara que serve isto¥s—dise-lhe eu,
E ela, sorrinde, disse-me: oE' para
melhor armar o vestidos.,,

—0Dh!'—diz-lie ¢ amigo. &

—E ainda mais: sébre s ancas,
tornejando-as por detrax o pela fren-
te, uma especie do espartilhe de bor-
rachn, fertemenie ajusiado e todo
transfurado, .,

—Dens do ecéda! B isto parn que
gorve :

—Para mnio engordar...
mae,

—Muas o pior fei a diferenga da
cor do pescogo o parte do decote pa-
ra’ o <o resto do corpe. A tramsicioe
do branco do colo para o triguciro
dos bracos dava-me a impressio da
que cra um mancquim feite nos be-
cados. ..

ullelicadamente, com toda a diplo-
macin, consegui que ela g0 deitasse
¢ eu, arrependido, fui para o men
ofcritorio, pensar a mafeira de evi-
tar um horroroso futurd... Voltei,

preving=

E BEE @ss sed BEE SRR B ses BEE ERE  ma

e ante  pe, au e guarto,

dormia. Entio eu volte nu-.amr,-nto
a0 eecritoric o, & secretiria, redigi
uma carta, Na manhd scguinte, fin-
gi ter tido, durante a noite, ums
forte indisposiciio o, sem cerimonial,
86 com o testemunho das duas cria-
das velhotas, mandei aparelhar, acor.
dei & noiva com toda a gentileza a
voltei com minha mulher parn Lis-
bon, sempre com o pretexsto de um
atague repentino de certo mal o que
&6 na crdade podia encontrar CUrh.

Quande da minha safda, no limiar
da poria, uma dasz eriadas valhotas,
A mais ingenun, disse-me aflitn: aCo-
nhego-lhe os sentimentos, menino. A
sua senhora esti muite doentew, E,
mostrando-me a fronha que serviu 4
sun cama, concluin: «Deitou, de noi-
te, sangue pela boeal..n Ao que a
outra mais esperta retorquiu: «Qual
sangue, nem meio sangnel... Disfin.
gin, distingiv é o que voct deve di-
ECT... 0

—LE' boa!! E o que continha a co-
lehre earta gue oscreveste?

~—Bimplesmente isto: oExcelontiss)-
mo senhor:—Junte develvo as varins
drogns, tintas o artiges de borracha
do seu comercio, que soa ex.™ filha
trouxe como mastruarie. Comeo nilo
sito positivamente da minha especia-
liladle, peco que os aceilo no con-
jnnto ¢ que pelas instancias compe-
tentes, depois de realisade o divor-
vin, a5 nos:a8 contas ficardo liguida-
das com honra parn ambas as par-
fos,. . n -

«E numa mala de mio, juntei o
balun dos labics, o vermelho das fa-
ces, o negro des olhos, o gris das
olhciras, o branco da pele, o oxigenio
des cabelos, os seios de borracha, o
cipartilho, idem, transfurade, a gra-
xi das unhas e nma gillefe com que
ela fuzia @ barbn... nos ecabelos das
Hernas,..

=Mus is=o foi de um Arrojo inau-
dito & Jde uma mé criacio a teda a
proval

—Antes maleriado do que asno.

~—Foi entio um casamento que deun
em «<roga.

—Tal qual como a pescadn, gque
antes de o ser jii o ern..
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ASPECTOS DO TRANSITO

Dois capitalistas disfareados,
que pedem esmola ¢ cmprestam
0 Juros,

Trés senhoras gue por falta
de marido, cultivam os das

outras... am nome da amisade

Varias maneiraz de andar na rua:
rés-do-chiio alto. Chrroga de mdo puxada a pés. Posto policial pela
I. 8. F. do piusinho..,

Ly

pernas de 1.0 andar, com
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O Scuhor gque s fegue tem geguido

de vento em popa. Até ji mete varie-
dades—e das hoas.

Apora, a proposito, :Li. repararam
no retrato de Leopoldo Froes que estd
ma scena do 1.2 acto?

Parece mesmo o «r. Egoas Moniz -
quando era centristal

FALA-S5E outra vez na wla duma
companhin de revista ao Brasil., A
rur}{irn:nr-se a noticia, ecada artista
kevard um cinto de salvagiio para po-
der atravessar o Atlantico, no re-
Eresso,

Yotamos demle ja uwma lipule ao
arontecimento e uma estatua ao fu-
ture martir-empresario.

ENTERE os lobos—é o titulo da [u-
tura peca do 8. Carlos!

;l.'.i:ue'm geri o domesticader® Fspera-
o que a menagerie desperte a aten-
t;i;:- do publiro.

0 NOVO Idele, ne Nacienal. Ele
ha. tantos]

HA sempre em eada teatro umna
artista de largoe futuro.
Tio large que nio sp vé...

-

i.lﬁﬂ Ferreira continua detendo
o monopolio -das boas revistas, opere-
tas @ tambem traducdes,

"Com mil abragos, protestamos con-

1.1?1'1 tantos sucossos,

g EEE

A COMPANHIA de Sa da DBandei-
ra, do DPorto, dissolveu-se em silen-
cio. Este reagente classico come¢a a
t;r em teatrp uma importancia deci-
siva e aniquilante.

E' o que s¢ chama a polvora sem
fumo, dos melhores exitos.

QUANDO se estreiou La {oya, re.
presentou-se, como nes dins anterio-

res, O Scuhor que ¢ seque. No se-

SN

Primeira velocidade ...

WL et 0 5 10 ey

NO TRINDADE

===

Uma “Aurora’” de arte
e uma tela de “Goya”

gumdo acto, Leopolde Froes e Erico,
Braga deitaram-se na cama, que estd
coleeada a um dos lados da scena. ©
movel protestou contra  semelbante
peso, quebrando-se,

@ publico riu a bandeiras despre.
gndas. Comentario dum espectadeor:

—Olha que espiga, se ‘eles estaram
a lueer outra coisal

N N
A ACTRIZ Maria Helena vai reti-
rar-5e do teatra; ' :

0 seu ultime papel intitulnse ©
Casamentn,

ERA R
O VARIEDADES di-nos, breve-

mente, o Mafa,

Para gque evocar um simbole tio
depenndo ?

Segunda...

Tercelira. ..

VAT remontarse o For-Trof,
Vamos l4 vér qual é a artista que
ganha este concurso de dansnl

AB clugues teem ns suas zonas. Di-
ROMO8: AUances,

Ne Trinﬂm!,e, quande acaba o Se-
nhor que s¢ segue, Erico Braga vem
para a plateia, sublivhands oca me-
Ihores numeros de Lo Goya com par-
galhoadns homericas.

Mais um papel? Nio! Mais uma
clague — a do riso, por conta pro-
prial

O EDEN fechou o revista Sempre
Fire com o quadro Notas Faltas!
Serd concorrencin ds de quinhen-

tos... *

“Prise, direcia...

ROUBARAM & uma actriz joins a

gne ge atribui um valor de 100 econ-
tos!

Esperamos que a criada gatuna se
arrependa dentro em breve, ji que a

polivia nio a consegue descobrir,

A TOLY o momento se aguarda &
inauguracio da epoca do Maria Vi-

toria. Publico, artistas e emprezarios’

nie faltam. Capital—tambem ndol
Ha uma peca com esse nome. Entio
o gque falta?

Revistus—gem serem vistas, bem
trocistay e impressionistas,

NOVELA do Amer Humilde, do
nosso querido camarada Norberto de
Araujo, vai ser posta em teatro pela
companhia Amelia Rey Colaco,

Eis 0 que s¢ chama um tiro... senti-
mental, dagqueles que o publico gostal
Durante os espectaculos sdo permiti-
das as lagrim:s. E' mesmo obrigato-

rio chovar por ameor a0 coracin

0 ARTISTA francés Alexander
—mnio se suponha que se trata de
Alexandre de Arzevedo—vem so Trin-
dade com a Mobine, nio Rodine, fa-
ser Le tombeaw sur PAre de Trion-
pire, cujn traducio estd ainda por
enterrar... conflorme o espirito da
peca. =

0 AUTOR-ACTOR: Jean Sarment,
gue nada tem que vér com o jornalis.
ta-tradutor José Snrmento, vem re-
presentar no Politcama, entre outras
pecas suns & dos outros, Le pecheur
des ombires, :

O pescador das Sombras, em Portu-
gal, cheira a futurismo. Niio seria me-
lhor ¢ mais loval chamar-lhe @ pes-
cador de aguas turvasf

Parecia-no: duma grande oportuni-
dode politica. ..

0 Homem das ! heras
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Ponto morto!
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Bom Humor

NO CAMARIM DE “LA GOYA"

veafuras dem emprezario nfernacinat

Riscocho

CANCAO NACIONAL

Fao daAlegria

Um dia, o Times, o maior orgio da
imprensa inglesa, recebeu dum gual-
quer mistificador um poema intitula-
do A velhn guarda, assinado pelo ne-
me prestigiose de Rudyayrt Kipline.
Este nio se melindrou. Limitou-se a
declarar:

-=E' um poema detestavel.

~—8omos absolutamente da mesma
opinifio,—derlarou a redacciio do Ti-
med—mas nds publicimo-lo pensando
que era seu...

* k k%

Um pequeno jormal inglés que vi-
via de assimaturns publicon uma no-
ticia da morte de Rudyard Kipling,
felismente infundada.

Q escritor inglés ndo tomou o caso
a serio. Alegremente, escreveu ao di-
rector do jornal em questie, dizende:

«f) seu orglo anuncia a minha mor-
te. Como estd sempre bem informado,
a noticia deve scr exacta. Peco-lhe
que gorte a minha assinatura, em vir-
tude’ de ser inmtil depois do men fa-
lecimento.»

* &k %

Muria;—Amo um homem que diz o
que pensa...

Alire)—E" perigose! U'm  homem
que.diz o que ponsa, pensa unicamen-
te comas desngradaveis.

x ¥ ¥

0 wmendigo:—Dé-me alguma coisi-
nha. Tenho a minha mulher muite
deente...

0. transeunte:—Hojo niio tenho di-
nheiro; dmanhd serd...

@ mendigo:—-Muito tarde, senhor!
A''sanhi j4 ela estard boal

R A B

Eur—-!‘eliuim—tc por teres encon-
trado emprego. Naturalmente ji co-
nhecias o patrio...

Antonin:—8im! Um pouco porque
o conhecia, @ muito porque ele ainda
nido me conhece..,

P | g % %

{i_l' timido;—Excodi-me. Disse algu-
mag, verdades amargas a minha muo-
Iher.

0 amigo:—Jd eeil Apanhaste uma
grande sova...

0 timido—Ni&o! Ela ficou um mo-
mento indecisa. Depois deu-me um
grande be'jo e felicitou-me pela mi-
nl‘f_n bravura.

Num jantar, o grande enricaturista
Forain & eolocado junte duma senho-
ra, qua tem um halite pestilencial.
Ela, que conhece o seu defleitn, nilo
«dis palavena, por mnis que Forain in.
sistn, malevolamente,

'f_i:l altura «a sobremosa, o eriado
serve um queijo magnifico, mas Jdum
cheiro horroroso.

Forain unio se contém. Volta-se
briuseamente para a senhora, que nio
tinha falado, ¢ pregunta:

=0 guo -estava dizendo?

infitulam os espanhois
uma divertida partida que consiste
em estabelecer a confusio ne espirito

duma vitima~escolbida pela cumplici- ~

dade de dunz ou
comhinacino,

Exemplificaremos com um caso de
que foi peido de nicar o conhecido em-
prezario internacional Miguel Mar-
tins, guando este convencew a geniil
tonadillera T Foyn a ir fazer dois es-
pectaculos a  Setubal, estusiasman-
do, & artista ¢ a Tomds Borrds, com
as oxcelencias’ dos salmonétes que se
comem na cidade do Sado,

Scja dite de, passagem que, duran-
té os trés dins de permoanencin de
La (loya nio se pescaram salmondétes
em Setubal, iapesar das diligenciaa
efectundas pelos setubalenses admira-
dores da artistn e zelosos do credito
dos snlmonétes da terra. Como nio
aparecessem os tio desejados o encar-
nados peixinho® e 56 na volta, j& em
Lishoa, se encontrosse a especialida-
de que faltava na origem, Ticou por
Tonuis Borris estabelecide que em
Setubal nie se pescam  salmondtes,
eendo estos importados da capital pa-
ra valorizar as especialidades da terra
de Bocoge.

Mas voltomos ao biscoifo,

Entrou Miguel Martins no ecama-
rim de La foya, delegado duma casa
de beneficencin setubalense, para que
pela artistn fossom leiloadas, com o
auxilio de beneficiadns educandas, al-
gumas rifas para o sorteio duma vaca
oferecida por um gonadere local, La
Gioya beijarin as rifas assim valoriza-
das para o leildo, :

mais PESS0RE oM

*Como a artista nio entendesse ime-

-diatamente o castelhanoe barate do re-

putado agente de variedades, entrou
o Felix Correia de estabelecer o bis-
coifo, cxplicande que se pretendia
que La Gopa toureasse no paleo,
cosdjurada pelas educandas, umn va-
ca que depois seria rifada,

Atalhou o Miguel gue niio era isso,
mas o Alvaro de Andrade continudu
cvomplicando e explicando: La Goya
teria que beijar a vaca no palco de-
pois de toureada pelas criancas,

Que nio, gritava o Miguel, mas
quem estos linhas escreve amplion »
confusio afirmande gque gquem tou-
TeAva £ VACA eram ns crian¢ns, gque
depois rifariam um beijo que La Goya
daria na’ vaca.

Ji o Miguel Martins suava, sempre
convencide de que todos laboravam
num inccente equiveco, gquando Teo-
midgs Dorrés interveio dizendo que se
opunha 2 que La Gopa tourensse a
vaca no pales, pelos perigos que dahi
podiam advir para ela, para as erian-
cas @ para o publico.

Apesar de novos pn:-_t:utoq do afli-
tissimo Miguel, sinda La Goya decla-
rou que nio tourearia o vacn nem
consentiria que as educandas o fizes-
sem, !

E sé quando ji era desolador o ss-
pecto aterrado do encravadissime em-
prezario é que terminou o Dbiscoito,
que ia dando com o Miguel em ma-
luco definitivo, ¢ tudo isto sem pre-
jniss das eriancas, que foram por
La Goya beijadss e contempladas,

Perez-Lachaisp
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IMdlegria, o chafuriz
impera sobeemaneir

na pussado dos bareis

¢ do senhor Curlos 1"reira.

Quande o gulege vendia

a ajgna por L vintem,

o HNozsio nté Relem

era enorime o freguesi.

No AU que cnfdo se ouvia,
o agundeire feliz

canfunde rucontrouw o X
com energin ¢ valor

par 1'1’Jj'|th.-'|h|r ot 2or,
d'Alegria, o vhafariz.

Tem o Alegria wma praca
e uwit gardim subrin, tie triste
que, dos que em Lishoa existe,

Cpeuca gente por i passa,

Faz o chiste tal negaga
que parcee chuchadeiral
Pois € hi que wma sopeira
Jolu av conversalo ingrafe
e onde o flirt barato
impera sobremaneira.

Teve um teatro de madeira
celebrade p'la Torpeza,

peen onde o Portuguesa

¢ tocou p'la ve: primeird,

0 gallge, na ludeiva,

turvande ao peso a ceérviz,

dew ao bairre tal matie

gue ha de chegar inda d Gloria,
Que ninguem zombe da historia
do passndo dos basris...

Hoje, n'agua, o tat soluto

de clor:to gque envenena

¢, p'ra nds, a maior pena,
mais gombria Jdo que win luto,
Bosta olhar g'r'd agueduto,
quando a estagdo fér sequeirn
e, ao abrir's a torneira,

pede a Deus gue tu te salves, .,
Pensa no Dingo Alves

@ no senhor Carles P'reira.

PARADOXO

—Emprestas-me 20 esendos ®
~—-Nio possol E<tou séco de todo..,

BT L TR T R A LA

| | BRISTOL CLUB DANCING

Jantar concerto das 19 4s 22 h,

—Queria dangar com V. Ex.’, mas niie conhego esias dancas
modernas.

—Sé sabe entko dangas do secule XVII?

BRISTOL CLUB DANCING

O UNICO SEMPRE EM FESTA




HUMORISMO

—Niio faca caso do men Alfredi-
nho. Iise das coisas mais parvas|

—DParabens, ji sei que vais casar...
—Iss0 sim | Estou velho para isso...
—Ah! Entio, mil parabens...

0 medies: — E' noatural que o se-
nhor venha & tep insomnias...

0 eliente:—Porgué, doutor? Quais
siio os sintomas?
O medico; — Estes: a conta,.,

—Estia 14, sr. perente? Dié-me ou-
tre guarto. Nio posso dormir neste:
osti a arder!

—0' filho! Tapaste completamente
o retrato da mami |

—Nio me disseste que gostavas da
sala muito olegre®

— it desaforal A atirar-me agual
=Talver quizesse que o enchareasse
o r'ﬁ'rla.la-.up.-r'h,-. nin®

-

*

Madurezas

CONFERENCIA HUMORISTICA

pelo DR.JOSE BONITO

na 2." recita dos Medicos Portuguezes

Uma cadeirafl... Uma mesaPl.,,
Um copo com agua cheiofl..,
Vamos a ter com oertesa,
Estopada de palmo e meiof
Isto foi o quo eu ouvi,
Quando vinha p'ra entrar,
acilei... mas entendi:
i nio dever recuar.
De os masar, nio tenho intento
Assopuro a Vocelencias,

‘Falo #b, por um momenta,

e Caizas de P'revidencias,
Revistar medicinais

E dos medicos actores,
Além deutras coisas mais,
Mns de diversos sabores.
Podem izso retirar

. Idpade gue houve confusio.

Nio costumo agua tomar;

E se quiger descansar,

Para assento tenhe o chio,

E d'encosto serve o ar.

Mas agora ¢ gue eu reparo

Néste traje que wvesti.

No chiio isto?... Nio, que & caro.

Tem de ser... sento-mo ali.

Bem firme, pois, ndste posto,

B4 lhea voltarei o rosto

Be qualquer me patear,
m’aplaudir com tal gosto

Que me faga desmaiar.

Foi ha um ano talves,

Nio pei bem se ha um se tris,

Que esta Caixa se fundou,

0 Xavier, que a creou

Por ser ama de bom seio.

Quiz procurar um rodeio

Que mais a fortalecesse,

E assim robusta pudesse,

Numa aflitissima emergenc:

Ber gegura providencia

P'ra quem dela cnrccesse,

Bo os.medicos sdo actores,

Pais que teem de o bem ser,

Pnra afastar os temores

Qua a Morte nos fas crescer;

Porque nio utilizar

Esze valor recatado.

E & nobro Arte imolar

Tanto merite apagadoP

B'inda & p'ra aliviar,

Que viio pisar o tablado?

Com esta clarividencia,

Conseguiu que oz Dontores,

Por mor da Beveficencia,

Sem desprimor p'r's Beiencia,

Viessem ecd como actores,

Constituin a Companhia

E eci-la ahi triunfante,

Com exito em eada dia,

Mais luerative e frisante.

E' bom sempre acentuar

Que o fantasmn dn desgraca

Nio repara quande passa,

Em quem vni amargurar,

s doutores, é vor corrente,

Sio pessoas abonadas,

Do que nos levam, s gente,

Teerm: hurras atestadas.

Puro engannl A nou é grande

Maz a tormenta é maior!

Be a docoea bem s'expande,

A mizeria, inda melhor,

Uma visitnP... dois contos!

Uma confrencinf.., um eanudel

Apurndos o8 descontos

E calotes... vai-se tudal

Operagiio?... gue desgracal

E' fortuna a desabar!

Sfo mil contos... p'ra earagal

Mais des mil... p'ra quem cortar!

Mas como a vida, a pagar,

Ninguewr deve ser coacto,

Pode o Efrulapio bramar

Que o dinheiro fica intactal

Bondo parto®... & um tesours

Mnior guo os.. d’Ali-Babgl

Iro indez, vai todo o ouro,

Ta Mami e do Papi!

Fatd o trabalbe acabado,

Pedc-se a vontn ao Dontor:

Ail que roubo descarado!l...

Vi p'r'i estrada, que ¢ melhorl...

Qubm paga a0 operador?..,

O nade.., em sendo maiorl.,,

F p'ra estas contin ina

F' que nio ha providencias!

B o doonte vai p'r'd Céo...

Foi o doutor que o maton (nfio en)

19 20 araze nio marron®

Foi 0 bom Deus que o salvoun.
E como do Céo p'ra terra
86 vem a chuva que alaga,
Hypocrates clama o berra,
Mas fica sempre sem paga.
O medico é, po’s, senhores,
Comao qualquer prolstario;
Tom alegrins, tem dires
E... discutido salario.

Da fome conhece horrores
Como quasi toda a gente,
Iesde oa melhores nos piores,
Por doenga... felismonte,

86 & rico om devedores

E na muita abnegacio,

"Dando a vida por es..pantalhos
- Que nio valem um p'nhio

E qu'inda sio detractores

Da sua reputagio.

‘A sua alma 6 um sacrario

De teraura e de bondade.

A sua vida, um rosario

Do deveres d'humanidade.
Paguem bem ou prguem mal,
Seus olhos 'stio sempre fitos
Num «f supremo ideal:

0 do valer aos aflitos.

E' 86 ele que os norteia
Néste pantano de intrigs,
Fm que a mais sublime ideis
Encontra quem a maldiga.

Ha quem pense gque o doutor
Dove estar puma redomal...
E que a mascars d'nctor
Tambem mascéra o diploma.
Tu, douter, mudares d'aspectoPl,..
E do femca apareceresPl...
Porque? Pois nio é correcto,
Em medicina, mulheres?l...
Tu, doutor, mudares da earafl.q
Como por nhi se disfr..,

Na verdade & coisa rara,
Porque sé aqui o fizl...

0 medice 6 sempre artista
Com canivete ou sem ole,
Corta bem; o gue rontrista

" E' que corto a propria péle.

Foi ali dquele canto
Que ne recita primeira,
Por os olhos fechar tanto,
Incorri em certa asneira.
0 maestro nio o vi,
0 ponte niio dei por elo,
Muito intrigado, senti
A veste frgi- da péle,
Da seena lopo =af.
Em loucd atrapalhacio,
Para nio mostrar aqui
0 fato... gue wsara Addo,
I}mfi:—ln;u da cabeloira,
Despujei-me dos vestidos,
irei colar @ pulseira
E apurei bem os sentidos,
Olhei muito para mim.
Inda intrigado, contrito;
Mas notei com freneszim
Qu'estava bom mais bonito,
Mas ainda nfo contonte,
Fis exame introspective,
P'ra vér s'estava doonte,
8o estar’s morto ou vivn,
Yarifiquei com urgencin
Be no tablado eu perdera
O que da minha sciencia
Comigo p'r’aqui trouxern,
T'nha tude o que tivera
F a mais a convicelio
De que como Actrie sé ora:
Um completa Canastrio,
Mas no paleo uma existencia
Fun gastarin & vontade
S'uma tio grande exigencia
M'impuzesse & Humanidade,
A Caixa de Previdencia
E', Benhoras e Senhores,
Pnis & triste consequencia
Mhaver tdo mous pagadores,
Vive da voasa alegrin
E do nosss saerificjo, -
¥, seri mais tarde indicio
Do gqne hoje se fasia:
Um monumento a natestar
0 que nds zoubemos rer
F o que Vés souhesteis dar,
Para & sombra dom prazer
Muita Tagrima evitar.

SRR wEE sed sEe ses dee see eee ek WF Eaf TRE E

Senhores o Benhoras,
Bloas noites... ¢ melhoras,

HUMORISMO

ESTRANGEIRO.

—Niio |he parece, minha senhora,
que este Charleston ¢ monotonoP

—Realmente o sr. Carneiro devia
experimentar agora pisar-me o outro
e

Um cavalheiro gque sabe de cdr o
Manual do perfeito cavagqueador.

Ela: — O telegramn vem assinado
cHenriquen. Quem serd?

0 distribuidor: — Tem um filho
chamnade Henrigue. Dove ser dele.

Ela: — Pois sim, mas a letra mnio
g0 parece nadal

—0Omha 14, ela nio deixard nunca
mais de ta dizer parvoices?

—Bei IA. Bomos casados ha apenas
cineg and..

0 telegrama: — wAutomovel espa-
tifndo. Lamentamos n#o poder re-
Eressar.n

—Imarina  gue o minha mulher

= guer fazer tentro, «ouo toda o gente,

e on'fio vend mesmo a proposite. K's
® 2enfiur gue se segque!




FOOT-BALL

0 PREMIO DE CONSOLAGAD

DE PROVINCIA
«es

U 05 deshierdados de LISboa e Porlo

Para muitos aficienades da bola, o
nove sistewa de disputa do campeo
nato nacional de foot-ball é ainda um

miisterip bastante mais tenebroso que

os: de New-York,

Ha quem interrogue amciosamente:

—Mas entio, o campedo de ortu-
gal pode niio ser sequer: campedo do
sen distrito?

Pode! E islo conflirma uma wova
definicio do torneio nacionnl, e gue
& a de: Premio de Consolacio nos des-
herdados de Lisboa ¢ Torto.

Pois se. no domingo, até o Casa
I'ia, que na competicio lishoeta nio
consaguiu ama vitoria, oblere wum
triunfo retnmbante por cinco a Eerol

E o Sporting, que tem andado com
a borda debaixo d'agua, abichon um
passeio & Portalegre @ uma vitoria
por sete a uml

O Imperio conseguin tambem um
resultado cipampanante., E oz pro-
prios Vitorin @ Helenenses, emguanto
nido resolvem entre »i a disputa do
titule lisboeta, foram-s¢ treinando
em atirar ao goal, em Beja e em SBan-
tarem.

O campeonato de Portugal tem,
pois, por agora, nma utilidede j& bem
defnida. On desherdados das capitais:
passeiam, diveriem-se e... até metem
goals!

x ¥ ¥

Tm jornalista inglés, descrevendo
um maich de bor, dix:

wl's dois boxears, cheios de confian-
ca, subiram ao ring. Mas Kefchell,
depois de ter recebide um formidavel
sice no ovuvido direito, um cross no
queire ¢ alguns directos violentissi-
wos ne coracdo, comepou a dar sinais
de nervosisme...n

Realmente, um formidavel &ico
num ougido, outro no queixo e ainda
varion no peito, sko de mokle a pro-
duzr uma daquelas neurnstenins que
desaliam o diagnostico dos medicos...

* K ¥

Um leitor inocenfe—seri o sr. Mac
rio.  Pistachini *—escreve-nos  protes-
tando contra algumas das leis que ro-
gem o assecioltion.

Tem toda a razio.

E' contrario a todo o bom senso
que ax faltos dum jogador reciinm
wmihre a ecquipe. Esta iniquidade nin
@ pdmitida e materia civil ou erimi-
nal, por nenbuma jurisprudencia.

Além disso, quando uwm grupe co-
mete uma falta, o juiz mands aplicar
um pontapé na bolal

Seria mais logivo ¢ mais justo dar
o ponfapd no jogador que cometen o

faltn.
* %k %k

Carpent’er, dewle que se treina pa-
ra eslirélo de musie-hall, parece inte-
ressar-s8 pela arte pura.

De facto, na semana passada, apa-
réveu Com 0 B eMPreEario num re-
cital de piane realizsado na sala dos
voncertos do Conservatorio de Paris,
por Eve Curie, filba de ilustre ho-
mem de sciencia,

)} programa ora gevero. Schumann,
Schubert, Lizt. Nada que se compa-
rases aby ritmos dos dancings nem aos
sons estridentes dos pruzzs,

Coma, no intervale, o ex-campeio
de bor ficasse sentade na cadeira o
muite guieto, alguem conenton:

—Coitadn! Ainda estd knOck-ouf,,,

® & »

Um leitor—um destes leitores desa-
grodaveis de que winguem so livra—
pregunto-nos o que & o batket-ball,

Olhe:—o basket-ball & um dJdesporto
que se¢ pratica com um bosket e um
ball,

Em inglés, basf-of gquere diser edaln,
¢ ball yuere dizer bolu, Por rouse-
puinte, o haskel-ball consiste em me-
ter uma bola num cé<to,

Nio deve depreender-se dagui gue
o hortaliceiro que despeja batatas pa-
ra o costo duma sopeira sejin mn can-
predn de basleb-ball,

Esto desporte ¢ jogado por dois
contendares num campo femeado de
batatas. .,

Perdio! Nio e nadn distal

Jogam quinge de coda lndo debaixe
duma varanda...

0 melhor é acabarmes com osta ma-

’ﬁﬂnT Prelirn dizer-lhe francomente
que nio face dein nenhuma do que
0ja 0 huﬂ;e!-hn", que nunca o vl jo-
gar ¢ que nio figura no Dictionnaire
tles Nports que possuo o gue convalted
PAZiNG pOT paginag.

MNaturalmente ¢ o nome duma nova
receita inglesa para fager enckial,

¥ ¥ X

A praga dos teriz gque invadin Lis-
boa-—e wé comparavel sa pragas de
gafanholos gque assolaram o Epito—
teve o condio de transformar muitas

QUAL DOS DOIS

tem mais equilibrio ?

pes~ons sensatas  cm
nielrilisfus-vieingos,

E entio, por uma lei natural e
compreens vel, esse sentide a que po-
deriamns chamar da circulagde  na
fug transformou-se tambem, :

A repcglin entre o automobilista e
o iranseunte sofrew uma mudanga
profunds, uma vex que todo o tran-
seunte pode ser automohilista. Fste
passon 8 conhecer melhor a psicolo-
gia <do homem que anda pela roa.

De facto, enwuanto se nio anda
de automovel pelas ruas duma gran.
de cidade, nio se imagina até que
ponte € infinita em matizes psicolo-
givos o mubtidio circulante. A pri-
meira coisa que ocorre ao neofite au-
tomobilista & pensar na inexgotavel
bondade da Providencia.

O chauffeur pamg o ser olhade co-
moe um ents dotado «ins maiores vir-
tuddes e pociencia, sangue-frin e co-
miseragie para com os {racos, os po-
bres de espirito o os idiotas. B o
neofite  pregunta, assombrado, aos
seun holles:

w—Mas, romo é fque nio Acontocem,
pelo menns, guinhentes atropelumen-
tos por din P

Vamos alegres ¢ bem disxpostos num
tari velos e repente, pira o cora-
vio e damos um ai! de terror.

v—Matou-0, com certesals

Era um transounte pai de Tamilia
due parara de gubilo noe meio da raa,
pensande na morle Jda bererrn, O
chauffeur, com os olhos bem abertos
e alengio bem tepsa, consepuin fasor
a tempo a manobra. B

Nio acontecen nacda,

Mas entéo: intervem o transeuntel
() trancennte, que estava pensando
na marte da bemerra, e que se volta
iraddo, enierico contra o chauffeur que
is hem atento, 0 transeunte, que
amearn ¢ orgue o8 punhos, represen-
tamdo no meio da rua o papel dra-
matico do homem-vitima que clama
justicn n todos os denses do cdo,

O homem-vitima ha do pensar jus-
taments o contrario, no dia em que
tiver dee escudos para andar de faxi.

sppmlsmen-aul o=

® x &

Num exame de historia universal:

w—Em gque sitoacio ficon Napoleio
Bonaparte, depais de ganhar a hata-
lha de Wagram Pa

e—Campero Jda Europa de todas
a5 calegoriasin

Rebola-A-Bola.

y
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—— Porgue tem voc2 um criado doido ?

-- Para tazer de patrdo auando ca veem
0S meus crédores.

RS Tt

10-3-

R
-
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— A sua muiher consegue ouvir?
_— N&o sei. Mas com algumas magnigan-
cias, ela vai assegurando o servico...
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— E' a primeira vez
a comer um brioche.
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que veEjio uma muiher

— Agora s tens essa cadeia? :
— N&o, tenho ainda os teus cinco ‘‘cdes'!

\DEZ
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Bicde ¢ Seranime so ecwbelacon
eam nriseis ve batuias, fizce pare o
56821

~— US55 §u8 partie dasie aringlh

pio: hianradez zcima 62 indo! zada. .

ACIMA DE TU

o S ——— . —

Pcesados alguns dlas, um frogués
icl @o armezam e, por Cngsme, pEgou  gans, disse para o soeio:
e2im essueos A mals em aiguwitss or-
rohise de inkereuio, hastania berpsli.

R AT L B T Y S e i r-_l'l'."'_1 L £y o -

{1 S A
. )
1 ~ 3,

an
o pras

0 Jerounime, 1540 qu2 deu pelo en-

— Para veres como sou hoarade,
toma A slacosnia esontes, cuz o tleo
cim o5 oulrgs eingoenia, ..




